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CONVENCION DE VI ENA SOBRE RELACIONES CONSULARES

PROTOCOLO DE FI RVA FACULTATI VA SOBRE JURISDICCION
OBLI GATORI A PARA LA SOLUCI ON DE CONTROVERSIAS

Los Estados Parte en el presente Protocolo y en la Convencién de
Viena sobre Relaciones Consulares, que se denomna en este docunmento
"|'a Convenci 6n", aprobada por |a Conferencia de |las Naciones Unidas cele-
brada en Viena del 4 de marzo al 22 de abril de 1963,

Expresando su deseo de recurrir a | a jurisdiccidn obligatoria de |l a
Corte Internacional de Justicia en todo o que lea afecte y se refiera a

| a sol uoi bn de cualquier controversia ori gi nada por | ainterpretacién 0
aplicacion de la Convencién, a nenos que |las partes convengan, dentro de
un plazo razonable, otra forma de solucidn,

Han convenido | o siguiente

Articulo 1

Las controversias originadas por |a interpretacién 0 aplicacién de
| a Convencidn S€ someterdn obligatorianente a la Corte Internacional de
Justicia, que a este titulo podrd entender en ellas a instancia de cual -
quiera de las partes en la controversia que sea Parte en el presente
Pr ot oool o.

Artfeulo [ [

Las partes podrdn convenir, dentro de un plazo de dos neses desde que
una de ellas notifique a la otra que, en su opinidn, existe un litigio, en
recurrir a un tribunal de arbitraje, en wez de hacerlo ante |a Corte Inter-
nacional de Justicia. Una vez expirado ese pl azo, se podrd soneter |a con=-
troversia a la Corte, a instancia de cualquiera de las partea



Articulo |||

1 Dentro del msno plazo de dos meses, |as partes podrdn convenir en

adoptar un procedimiento de conciliacién, antes de acudir a la Corte In-
ternacional de Justicia.

2, La comisién de conciliacién debera formular sus recomendaci ones dentro
de los cinco neses siguientes a Su constitucién. S Sus reconendaci ones no
fueran aceptadas por las partes en litigio dentro de un plazo de dos meses
a partir de la fecha de su formulacién, Se podra soneter la controversia a
la Corte, a instancia de cualquiera de las partes.

Articulo IV

Los Estados Parte en |a Convencién, en el Protocolo de firma faculta=-
tiva sobre adquisicion de la nacionalidad y en el presente Protocolo, po-
drdn, en cualquier nonento, declarar que desean extender |as disposiciones
del presente Protocolo a las controversias originadas por la interpretacién
0 aplicacién del Protocolo de firma facultativa sobre adquisicion de la
nacionalidad. Tales declaraciones serdn conunicadas al Secretario General
de las Naciones Uhidas.

Artfcule V

E presente Protocolo estard abierto a la firma de todos |os Estados
que Puedan ser Parte en l|a Convencién, de la nanera siguiente: hasta el 31
de octubre de 1963, en el Mnisterio Federal de Relaciones Exteriores de la
Repiblica de Austria;, y despuds, hasta el 31 de nmarzo de 1964, en la Sede
de las Naciones Unidas en Nieva York.

Articulo VI

B presente Protocolo estd sujeto a ratificacion. Los instrunentos
de ratificacién se depositaran en poder del Seoratario General de las
Naci ones  Uni das.



Articulo VII

El presente Protocolo quedar6 abierto a la adhesi6n de todos |os
Estados que puedan se Parte en | a Convencién., Loe instrunentos de adhe-
SiOn se depositardn en poder del Secretario General de |as iiaciones
Unidas.

Articuleo VI

1. El presente Protocolo entrara en vigr €l mismo dfa que la
Convenci6n, o el trigésino da Siguiente al de la fecha en que se haya
depositado en poder del Seorstario General de ias Naciones Unidas el
segundo instrunento de ratificacién del Protocolo 0 de adhesién a él, si
este dfa fuera posterior.

2. Para cada Estado que ratifique el presente Protocolo o se adhiera a
él una wvez que entre en vigor de conformdad con |o dispuesto en el parra-
fol de este articulo, el Protocolo entrar6 en Vigor el trigésimo dfa
siguiente al de la facha en que tal Estado haya depositado su instrumento
de ratificacién 0 de adhesién.

Articulo | X

El Secretario General de |as Naciones Unidas conunicar6 a todos |os
Estados que puedan ser Parte en |a Convencién:

a) las firmas del presente Protooolo y el dep6sito de instrumentos
de ratificacion o adhesi 6n, de conform dad con |o dispuesto en
| os articulos V, VI y VII;

b) las declaraciones hechas de confornmidad con o dispuesto en el
articulo |V del presente Protocolo

c) la fecha de entrada en vigor del presente Protocolo, de confor-
midad con | o dispuesto en el articulo VIII.



Articulo X

B original del presente Protocolo, awyos textos en chino, espafol,
francés, inglés y ruso eon igualnente auténticos, serd depositado en poder
del Secretario GCeneral de las Naciones Uhidas, quien enviard copia certi-
ficada a todos |loe Estados a que se refiere el articulo V.

EN TESTIMONIO DE LO QUAL los infraseritos plenipotenciarios, debi-
danente autorizados por sus respectivos Gobiernos, firman el presente
Protocol o.

HECHO EN VIENA, el dia veinticuatro de abril de ml novecientos
sesenta y tres.



